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Wardh Indusirie Sarvice GmbH & Co. KG « Diiliberg « D-57480 Bad Margenlhalm
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

3

DELIVERY NOTE

RN

Delivery Number 85064028
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 14.05.2020
Print Date 15,05.2020
Shipplng Typa 80
Shipping Point Central store
Page 112
Your Sales Representative
KU E %"E Nn‘ E - NAG E L Sl David Kommer
ACCETTAZIONE MERCE M 0170 633-6881
- 3600 T 07931 91-2518
Quantita dichizrata: F 074931 91-4679
Quantita effettivar - E david.kommer@wuerth-industrie.com
Tipo Imbaliaggio: i
s o A Your Contact In Bad Mergenthelm
Quant;ta_ Ifn'uaih.r_h o diball: Stephante Khlor
Conformitd alle schede X)‘ZO T 07931 84 2448
Data controllo: 9] F 07831 91 4679
firma E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com
Dear Sir or Madam:
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unleading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 4&2@4 0%3 Proc. No.: 0080438
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Bo10%4 8¢7& Date 13.06.2020
Vendor No. 91000716
' Created by Stephanie Kahler
Line Itam No. PU* CoD Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your ftem ’ Expiry Date
20 0991882908 084 160 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44.64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZ2G
Lot 4305689789
Customer Hem Number 2517817800
No. of Packages 4
Total Weight 65.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of eptimal dispatch.

Shipping Paint
WKL2

*PU = Pack unit

Wirlh Industrie Servico GmbH & Co. KG - 57980 Bad Mergentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F 449 (0)7931 51-4000 - info@wuarth-indusire.com - www.wusrh-indusirie.com

Address: Driliberg - 57980 Bad Mergenlheim - Headquarter In Bad Mergentheim - Geounty court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Warth Indusirda Servico Verwaliungs-CmbH, 74650 Konzelsau, county court Stutigart HRB 580632
Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringar, Martin Jaun, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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{remains with consignee at defivery)
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Transport Ordef [ — l
=._b' AV G
Mittente N° partita IVA | |
Sender VAT Do, Rt lnte A
. 18--MAY—-2020 #
WURTH INDUSTRIE
DRILLEBERG
D-27980 BAD MERGENTHEIM
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
INJ-EC—-16300E3
7 Candizion i trasporta/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
R funsn, [l | Dy FREIBHT GMBH
Conslgnee VAT-ID-No. I:lsdoganaln e siognate | HE TLLBROMN
dedred uneleared
dazi pagati dazk non pagati LEIMENGRUBE 9
[oefi Uwewsd” | D-74612 OEHRINGEN
MABNA PT S.P.A. [iubeps [dammms) Tal:+49 7941 988 0
alt Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare | Numero di dossier
=g ey ppe Addlt.ional transport insurance %n'glaal gtggeoes 2
Delivery address I:l;'l,_,. :g - it Q&2
Riferiment] de] cliente
Velua Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo ! IMP—TNW-8861 80
Terminal di arivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 38 / 80 5315811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con vafuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desgription of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Valure {with curcency)
PARTS 511.90
2 | PLE |PARTS
Peso tassabila in k Total lordo in ki
EX WORKS P:;'ghle f;eilg?ntriln g Tgtalegll?ness: v:eig%t?n Eg
i . o s me  1.920 0= 00 511, 0 S511.0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particnl-an‘ { Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal ﬁfmente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e fima del mittente
Collection at sender Delivery to consignee Ageording to CMR, transport damagzs have to b2 nofed on the transport order {POD) Stamp and sigpature of serfer
~ upen delivery of the conslanment, Damages not visibla U Q&e E I_r%_ '\l} A@ EIL S.EM
Data / Date DatalDate wiriting to th respansible EUROCORNECT terminal @iﬁ@ o rE s i (8 A)
. Vs ugno
Viia def Ciciamim, SNt 70026 Modug
Orario / Time: Qrario / Time .
9 1 Mpe 2020 —F /
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello Ly il
Censignee’s signature Cansignee’s name in block letters
"t‘?i-:.gnm'l' fj}

S P g 1Y g]_Yaihé e quantita -
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generaﬁ'fdi‘fl‘éé‘ﬁfnﬁk EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditicns apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




